NAVOD NA OBSLUHU

PROVOZNI KNIHA

Dieselgenerator DVS 300
s Fidici jednotkou DSE 7310

pro hradidlovou komoru HK9

Tento navod na obsluhu a provozni kniha je nedilnou soucasti dodavky motorgeneratorového
soustroji. Je prokazatelnym materialem o provozu a udrzbé zarizeni.

Za provedeny neodborny zasah nekvalifikovanou osobou nenese UPS Technology, spol. s r.o.
zaruky a garance.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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1.ZAKLADNI POPIS ZARIZENI
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1.2. Technicka data MTG 300 kVA pro HK9

Typ motorgeneratoru DVS300
Vyrobni Cislo generatoru 288290
Elektricky vykon maximalni kVA/KW 330/264
Délka / Sitka / vySka MTG mm 4580/1500/2255
Pohotovostni hmotnost MTG kg 4384
Kapotaz EuroSilent
Hluénost v 7m dB(A) 67
Motor VOLVO TAD 941 GE
Vykon motoru maximalni kW 280
Otacky soustroji min™ 1500
Vrtani x zdvih valct mm 120x138
Pocet a poloha valcl 6
Objem motoru dm?® 9,36
Kompresni pomér 17,4:1
Sani turbo s chladi€em
Regulace otacek elektronicka
Maximalni spotfeba paliva I/h 64,1
Objem palivové nadrze
(mot..nafta) I/h 537
Olejova naplin I/h 30
Startovaci baterie V/ Ah 12/ 4x44
Spotieba vzduchu pro sani m®/min 322,7
Spotfeba vzduchu pro chlazeni m®/min 305
Mnozstvi vyfukovych plynud m>3/min 46,5
Teplota vyfukovych plynu °C 519
Pramér vyfukového potrubi mm 190
Alternator, typ ECO38-2L
Pocet poll 4
Vykon kVA 300
Napéti \Y, 400/230
KmitoCet Hz 50
Soustava TN-C
Podvozek - nakladni pfrivés CHTP10-17,5
Druh Tandemovy
VIN podvozku TKOCHTP10A1SS5404
Hmotnost pohotovostni kg 2500
Hmotnost uzite¢na kg 7500
Hmotnost povolena kg 10900/10000
Délka / Sitka / vySka mm 6000+0j/2400/950
LoZna plocha délka / Sifka mm 6000/2400

0j pro horni zavés,
Spojovaci zafizeni stavitelna
Pneumatiky 4x235/75-R17,5
Rafek 4x6,75x17,5
Brzda Wabco+ABS2S/2M
Elektroinstalace Vv 24V
Max. konstrukéni rychlost km/h 80

Provedeni MTG je ve shodé s pfislusnymi normami EU a CSN
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2.BEZPECNOST
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2.1.VSeobecné

Elektrocentrala je zkonstruovana tak, aby byla provozné bezpe¢na. Odpovédnost za bezpecnost provozu ale spociva na
vSech pracovnicich, ktefi piislusné zafizeni instaluji, obsluhuji a udrzuji. Nasledujici bezpecnostni pokyny je tieba
chépat jako navod, ktery, je-1i svédomité dodrzovan, snizi na minimum riziko mozného trazu po celou dobu provozni
zivotnosti elektrocentraly.

Elektrocentralu sméji obsluhovat osoby, které byly k tomu prokazatelné vySkoleny firmou UPS Technology, spol. s r.o.
a obsluhou povéfeny provozovatelem a které se dikladné seznamily s timto navodem k obsluze. Nerespektovani
pokynt, postupti a bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto navodu mize vést ke zvySeni rizika mozného tGrazu
nebo mimotadné udalosti.

Elektrocentralu spoustét jeding kdyz je to bezpecné.
Nepokousejte se uvadet elektrocentralu do ¢innosti, jsou-li Vam znamy nebezpecné okolnosti. Opatiete elektrocentralu
vystraznou tabulkou a zabezpecte, aby nemohla byt nikym uvedena do provozu. Je to mozné provést na priklad
odpojenim akumuladtori a odpojenim vSech neukostfenych vodi¢l tak, aby kdokoliv jiny, komu nemusi byt znam
nebezpecny stav soustroji, se nemohl pokusit ji uvést do provozu, dokud neni provedena oprava pracovniky UPS
Technology, spol. s r.o0..
Instalujte, pouZivejte a obsluhujte tuto elektrocentralu pouze v souladu s prisluSnymi celostatnimi nebo
oborovymi normami, narizenimi, vyhla§kami nebo s jinymi platnymi predpisy. Elektrocentrila nesmi byt
provozoviana bez spojeni s uzemiiovaci soustavou, jejiZz prechodovy zemni odpor vyhovuje ustanovenim
pFislusnych CSN (< 5 Q).

2.2.Instalace

Pfed stanovenim vhodného mista pro elektrocentralu si v "Navodu k provozu a obsluze" prostudujte kapitolu, tykajici se
instalace a montaze. Musite se seznamit se zptisobem zapojeni a oznaceni vodicl a s bezpe€nostnimi piedpisy. V
pfipadé pochybnosti se obrat'te na svého zastupce firmy UPS Technology, spol. s r.o. (dale jen: zastupce PZ), ktery
Vam ochotné poskytne svou radu a technickou pomoc.

A. Elektrocentraly musi byt instalovany v ¢istém, suchém, dobfe osvétleném a vétraném prostiedi, v némz nebudou
vystaveny pusobeni nadmérné venkovni teploty a vzduchem roznasenych necistot, jako jsou abrazivni nebo vodivy
prach, papirova nebo textilni vlakna, kouf, olejova mlha, vypary, vyfukové plyny nebo jiné necistoty.

B. Eektrocentraly musi byt instalovany tak, aby mezi spolu sousedicimi povrchy byl dostatecny instalacni a
manipulacni prostor odpovidajici velikosti a typu motorgeneratoru. Tyto vzdalenosti jsou nezbytné k zajisténi
odpovidajiciho chlazeni a pfistupu pro oSetfovani zafizeni. Musi se rovnéz provést ucinna opatieni k zabranéni
mozné cirkulace horkého vzduchu z ventilatoru nebo cirkulace vyfukovych plynu.

C. Elelektrocentraly se musi umistit na rovny zaklad s odpovidajici nosnosti.

D. Elektrocentralu zapojit tak, aby mohla byt uvedena do provozu podle pokynti uvedenych na kterémkoliv misté
tohoto navodu a v plném souladu s celostatnimi nebo oborovymi normami, nafizenimi, vyhlaSskami nebo s jinymi
platnymi piedpisy, a to véetné téch, které se tykaji zemnéni a ochrany pied nebezpecnym dotykovym napétim.

E. Vyfukovy systém motord vSech elektrocentral uvadénych do provozu v uzavieném prostoru musi byt opatfen
prodlouzenym vyfukovym potrubim nenarusenym a dobie utésnénym ve spojich, odvadéjicim vyfukové plyny do
otevien¢ho prostoru v souladu s platnymi celostdtnimi nebo oborovymi normami, nafizenimi, vyhlaskami nebo s
jinymi platnymi ptedpisy.

F. Elektrické ptipoje je nutné provést vhodné dimenzovanym kabelem.

G. Pokud je to mozné, instalovat elektrocentraly v prostorech nebo mistech, kam nemaji pristup nepovolané osoby.

H. Elektrocentraly umistit tam, kde nebudou vystaveny naraziim padajicich pfedméti nebo jinych predmétd jako
kolem jezdicich motorovych nebo vysokozdviznych voziki, atd. Pokud je to tfeba, postavit kolem vhodné zabrany.

I.  Neinstalovat nebo nepouzivat kteroukoliv, tedy zadnou elektrocentralu v nebezpecném prostiedi podle jakékoliv
klasifikace.

J.  Zabranit vnikani meteorologickych srazek do vyfuku motoru.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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2.3.Uvolnéni pietlaku z chladice

Sejmout vicko uzavéru plniciho otvoru chladi¢e motoru elektrocentraly az kdyz teplota chladici kapaliny klesla pod jeji
bod varu. Pak vicko zvolna povolit, aby se uvolnil pretlak. Pfed uplnym sejmutim vicka se presvédcit, zda chladici
kapalina jesté nevafi.

POZOR!
Neprovadét sejmuti vicka pr¥i provozu, prehitati a pii varu chladici kapaliny.

2.4.Nebezpedi pozaru a exploze

A. Palivo se ma dopliiovat v Cerpaci stanici nebo z palivové nadrze /cisterny urcené k tomu ucelu. Pfed dopliiovanim
paliva odpojit v§echny neukostiené vodice.

B. Utiit rozlité palivo, olej, elektrolyt nebo chladici kapalinu, jakmile k rozliti dojde.

C. Vypnout elektrocentralu a nechat ji vychladnout. Pti doplfiovani paliva a pti kontrole nebo dopliiovani oleje se v
blizkosti elektrocentraly nesmi koufit, manipulovat s otevienym plamenem nebo s n¢jakym zdrojem jiskieni nebo
zapalovani.

D. Nepripustit, aby néjaké kapaliny, na pf. palivo nebo olej, vytvofily vrstvu (film) na spodnich krytech nebo na, pod a
kolem zvukoizola¢nich materialti (pokud jsou pouzity), nebo na jiném vnéj$im ¢i vnitfnim povrchu elektrocentraly.
Podle potieby sejmout zvukoizola¢ni material, vycistit vS§echny povrchy a zvukoizola¢ni material znovu upevnit.

E. Pfied pfipojenim nebo odpojenim ptivodd k akumulatoru vypnout nebo odpojit napajeni nabijecky akumulatort ze
sité.

F. Pted provadénim jakychkoliv oprav nebo c¢isténi uvnitt krytu odpojit ukostieny (zaporny) vodi¢ pfipojeny k
akumulatoru. Na pfipojku k akumuléatoru umistit vystraznou tabulku, aby nikdo jiny neprovedl opétovné pfipojeni.

G. Udrzovat elektrické vodice vcetné svorek na akumulatorech a ostatnich svorek v dobrém stavu. Vymenit jakékoliv
vodice, u nichZ je patrné popraskani, pofezani, odfeni nebo jiné znehodnoceni izolace. Vyménit svorky, které jsou
opottebované, zménily barvu nebo zkorodovaly. Udrzovat v§echny svorky ¢isté a dotahovat je.

H. Nepfiblizovat uzemnéné vodivé predméty, napf. ndstroje, k nechrdnénym zivym elektrickym castem, napt. ke
svorkam, aby nevznikl obloukovy vyboj, ktery by mohl byt zdrojem pozaru.

I.  Vyménit poskozené palivové nadrze nebo palivové vedeni; nepokouset se je svafit nebo jinak opravit. Neodkladat
do skladu bez opravy nebo nepokouset se uvadét do Cinnosti elektrocentraly, jejichz palivova soustava dobie
netésni a unika z ni palivo.

J.  Pfed opravami svafovanim sejmout z blizkosti mista opravy kazdy zvukoizolaéni nebo jiny material, ktery by mohl
byt poskozeny teplem nebo ktery by podporoval hoteni, a to véetné lahvi s éterem urcenych ke pousténi motoru pfi

nizkych teplotach.

K. Elektrocentrala musi byt vybavena hasicim pfistrojem pro haseni motorové nafty a elektrického zafizeni a dale
opatfena oznacenim ve smyslu platné normy CSN.

L. Odstranit z elektrocentraly a jeji blizkosti veskeré hoflavé materialy, které se tam mohou vyskytnout.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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2.5.Pohybujici se ¢asti

P¥i praci u elektrocentraly noste tésné priléhajici pracovni odév a zakryjte si dlouhé vlasy. Plati to zvlasté
pro pohyb u horkych nebo pohybujicich se ¢asti.

Nepokousejte se uvadet do provozu elektrocentralu, je-li demontovan ventilator nebo néktery ochranny kryt.

Nepftiblizujte ruce, paze a jiné ¢asti téla a také ¢asti odévu k femenlim, femenicim a ostatnim pohybujicim se
castem elektrocentraly.

Dvefe elektrocentraly musi byt stale uzaviené s vyjimkou oprav nebo sefizovani, provadéni udrzby a servisu nebo
pti spousténi elektrocentraly a jejim odstavovani z provozu.

Pted spousténim elektrocentraly se piesvédcte, zda se vSichni od elektrocentraly vzdalili.

Zastavte motor pfed dopliiovanim paliva, oleje, chladici kapaliny.

Pfed provadénim opravy nebo sefizeni vypnéte nebo odpojte nabijecku akumulatord od sité a pak odpojte
ukostfeny (zaporny) vodi¢ k akumulatoru, aby nedoslo k nahodnému uvedeni motoru do chodu. Na vodi¢ k
akumulatoru umistéte vystraznou tabulku, aby n¢kdo jiny neocekavané vodic nepfipojil.

Provadéjte setizeni pouze, kdyz motor stoji. Pokud je to tfeba, proved’te nastaveni, pak spust’te motor a zkontrolujte
vysledek nastaveni. Neni-li nastaveni spravné, zastavte motor, znovu nastavte, spustte motor a znovu zkontrolujte

nastaveni.

Pochtuzkové cesty udrzujte Cisté, nezaolejované, suché, nezneciSténé nemrznouci nebo jinou kapalinou.
Piedchazejte nebezpeci uklouznuti a padu.

2.6.Horka mista, ostré hrany a ostré rohy

Vyvarujte se Grazu stykem ¢asti téla s horkym olejem, horkou chladici kapalinou, horkymi misty a ostrymi hranami
arohy.

Vyhybejte se vystaveni kterékoliv ¢asti téla pisobeni horkych vyfukovych plynti.

Pii praci na elektrocentrale, na jejim zafizeni nebo kolem ni noste stanovené osobni ochranné pomucky vcetné
rukavic a pokryvky hlavy.

Mg¢jte vzdy pii ruce lékarnicku prvni pomoci. V piipadé zranéni neprodlené¢ vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nepodcenujte drobné fezné rany nebo popaleniny, protoze mohou zptsobit infekci.

2.7.Toxické a drazdivé latky
Elektrocentralu uvadét do provozu a nechavejte bézet jen v dobfe vétraném misté.
Je-1i elektrocentrala umisténa v uzavieném prostoru, musi byt vyfukové plyny odtazeny vyfukovym potrubim ven.

Umistit elektrocentralu tak, aby vyfukové plyny byly odvadény vhodnym smérem (mimo prostor pro nasavani
vzduchu do vétracich zatizeni nebo do mobilnich nebo pevné instalovanych vzduchovych kompresortt).

Paliva, oleje, chladici kapaliny a maziva v této elektrocentréale jsou typické primyslové kapaliny. Je tieba dbat, aby
nedoslo k jejich poziti a/nebo ke styku pokozky s nimi. V pfipadé poziti okamzité vyhledat 1ékafskou pomoc. Pfi
poziti paliva nevyvolavat zvraceni. V piipad¢€ potiisnéni pokozky omyt postizené misto vodou a mydlem.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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2.8.Uraz elektrickym proudem

Elektrocentraly smi pfipojovat do zatézi pouze kvalifikovany a Skoleny elektrotechnicky personal, ktery byl tim
povéteny, a pokud to vyzaduji pfislusné ptredpisy, jejich prace musi byt pred uvadénim elektrocentradly do chodu
zkontrolovana a pfevzata kontrolnim organem, ktery ma k tomu opravnéni.

Nedotykat se kteroukoliv ¢asti téla nebo jakymkoliv neizolovanym vodivym piedmétem téch soucasti
elektrocentraly, které jsou pod napétim.

Ptred ptipojovanim nebo odpojovanim zatéze nebo pied uvadénim elektrocentraly do chodu se presvédcit, zda je
fadn¢ uzemnéna podle vsech platnych predpisi.

Je zakazano pripojovat nebo odpojovat elektrické pripoje na elektrocentrale, ktera stoji ve vodé nebo na mokré
nebo bazinaté pude.

Pi‘'ed pripojovanim nebo odpojovanim elektrickych pripoji na elektrocentrile zastavit motor vypnout nebo
odpojit nabijecku akumulatorti od sité, odpojit akumulatory a odpojit a zabezpecit neukostiené vodice na konci od
zatéze.

Nedotykat se kteroukoliv ¢asti téla nebo v ruce drzenymi nastroji nebo jinymi vodivymi pfedméty nechranénych
zivych casti elektrického systému motoru elektrocentraly. Pfi sefizovani nebo opravach kterékoliv nechranéné zivé
¢asti elektrického systému motoru elektrocentraly pouzivat suchou obuv, stat na izolované plose a nedotykat se
zadné jiné soucasti elektrocentraly.

Po pfipojeni nebo odpojeni vSech potiebnych vodi¢li na svorkovnici elektrocentraly ihned nasadit kryt na
svorkovnici. Neuvadét elektrocentralu do chodu, neni-li kryt svorkovnice bezpe¢né upevnén na svém miste.

Uzaviit a uzamknout vSechny dvete a kryty umoziujici ptistup k elektrocentréle, je-li elektrocentrala ponechdvana
bez dozoru.

Pfi pozaru na elektrickych zafizenich pouzivat pouze hasici pfistroje urené pro haSeni téchto zafizeni. Viz
provozni piedpis elektrocentraly.

Udrzby provadgéjte jen v Cistém, suchém, dobie osvétleném a dobie vétraném prostoru.

Elektrocentrala smi byt pfipojena pouze k zatézim a elektrickym systémim odpovidajicim jejimu max.
jmenovitému vykonu.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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2.9.Zvedani

Je-li elektrocentrala opatfena zavésnym okem, pouzit ke zvedani toho oka. Neni-li opatfena zavésnym okem, musi
se provést odpovidajici uvazani lanem. Elektrocentrala prenaSend helikoptérou nesmi byt zavéSena za zaveésné oko,
ale pouze uvéazana na lanech. Zvedani elektrocentraly musi byt provadéno jen proveéfenymi zvedacimi pfipravky a
obsluhovat jefab mohou jen osoby s vazacskym platnym opravnénim.

Pfed zvedanim zkontrolovat zavésna oka a mista pro upevnéni, zda nemaji popraskané svary, ohnuté, zkorodované
nebo jinak poskozené dily a zda nejsou povolené Srouby nebo matice.

Presvédcit se, zda byla zkontrolovana cela konstrukce uréena pro zvedani, neseni nebo podepieni, zda je v dobrém
stavu a zda jeji nosnost odpovida hmotnosti elektrocentraly naplnéné provoznimi naplnémi plus.

Po zavéseni elektrocentraly se musi vSichni od elektrocentraly vzdalit, nikdo nesmi vstoupit pod zavésené soustroji.
Nezvedat zavésenou elektrocentralu vysSe nez je tieba.
Obsluha zdvihaciho zatizeni musi zavéSenému bfemenu vénovat neustdlou pozornost.

Elektrocentralu polozit pouze na rovnou plochu, schopnou unést nejméné hmotnost elektrocentraly naplnéné
provoznimi naplnémi.

Je-li elektrocentrala s kolovym podvozkem opatiena parkovaci brzdou, piesvédcit se, zda je brzda zabrzdéna; bez
ohledu na to, v kazdém piipad¢ zalozit vSechna kola zakladacimi kliny nebo S$palky z obou stran a pak teprve
odpojit zavésny hak.

Navod na obsluhu a provozni kniha soustroji je viastnictvim fy UPS Technology, spol. s r.o., Zeleznd 5, Brno
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2.10.Prvni pomoc pri arazu elektrickvm proudem

NEDOTYKEJTE SE POSTIZENE OSOBY HOLYMA RUKAMA, dokud neni vypnuty elektricky obvod, ktery ji
zasahl. VYPNETE ELEKTRICKY OBVOD. Pokud to neni mozné, CHRANTE SEBE suchym izola¢nim
materidlem a odtahnéte postizenou osobu od vodice, ze kterého byla zasazena.

HOLGER-NEILSENOVA METODA UMELEHO DYCHANI

Nize uvedeny navod byl schvalen Britskou kralovskou spole¢nosti pro zachranu zivota.

1.

2.

6.

9.

Polozit pacienta tvaii dolti, hlavou na jednu stranu, ¢elo polozené na rukou slozenych jedna na druhou.

Vyjmout ZUBNI PROTEZU, ZVYKACI TABAK NEBO GUMU z pacientovych ust; pevnymi tidery plochou
dlani mezi ramena zajistit, aby byl JAZYK VOLNY.

Kleknout na jedno koleno u pacientovy hlavy, asi 30 cm od pacientova lokte.
Polozit dlan¢ svych rukou na pacientovy lopatky (viz A).

Zhoupnout se dopiedu tak, aby paze byly svisle. Pritlak ma byt mirny a bez vyrazné sily (stac¢i 10 az 15 kg). To ma
trvat 2,5 sekundy (viz B).

Uvolnit pritlak tim, Ze nechate ruce sklouznout po pazich na pacientovy lokty (pfiblizné 1 sekundu), pak mirné
zvednout pacientovy paze a ramena a soucasné je vytacet dozadu (asi 2,5 sekundy) (viz C). Polozit pacientovy paze
dolt (viz D) a vratit své ruce na pacientovy lopatky.

Opakovat pohyby tak, aby kazdé uplné nadechnuti trvalo 7 sekund.

Béhem umélého dychani piizvéte nékoho dalsiho, aby:
a. Uvolnil pacientiv odév
b. Pfivolal lékare.
c. Udrzoval pacienta v teple.

Jestlize pacient prestane dychat, pokracovat v umélém dychani. Mize to trvat étyfi i vice hodin.

10. NEPODAVAT TEKUTINY, DOKUD NEN{ PACIENT PRI VEDOMI.



3.CELKOVY POPIS ZARIZENI




3.1.Zakladni_systémy motorgeneratoru

3.1.1.Motor a generator dieselagregatu

Jsou konstrukéné spojeny ulozenim na spoleéném ramu a propojenim hiideli pevnou rotaéni spojkou. Proto je kmitocet
el. energie generatoru pfimo zavisly na otaCkach motoru a velikost zatéze vyzaduje od motoru vyvinout potfebny
kroutici moment. Vysoké pozadavky na kvalitu - stabilitu hodnot napéti a kmitoctu umoziluji splnit systémy stabilizace
otacek a stabilizace napéti, v celém rozsahu proudové zatéze. Systém stabilizace otacek (frekvence) je realizovan
regulaci davky paliva vstfikovaného do pracovniho prostoru valcti motoru. Systém stabilizace napéti ovlada buzeni
provozu vénovat vysokou pozornost pfedev$im mazacimu, palivovému a chladicimu systému motoru. Je nutné znét
Ucinik (power factor - cos @) zatéze generatorl. Indukéni ucinik pod 0,8 muze mit za nasledek pretizeni
generatoru. Ten pracuje spravné s indukénim ucinikem od 0,8 do 1. Zvlastni pozornost je nutné vénovat
instalacim zafizeni opravujicich G¢€inik (na zakladé kondenzator(). Ty miZou zpUsobit napétovou nestabilitu
generatoru a vést az k nebezbeénému prepéti. Pokud generator napaji zatéz, musi byt vesSkera zafizeni
opravujici ucinik vypnuta. Doporu€ené minimalni provozni zatiZeni dieselagregatu je 30% jmenovitého
vykonu. V pfipadé niZ8iho zatizeni dochazi ke zvySené spotfebé oleje, ke karbonizaci sou€asti motoru
véetné vyfukovych ¢€asti a sniZeni Zivotnosti stroje. Pokud je periodicky provadén bezzatézovy test stroje,
mél by tento provoz trvat maximalné 15 minut. Minimalné jednou ro¢né je potfeba provést alespor 4
hodinovy provoz s plnou zatézi, aby se vypalil nashromazdény karbon v motoru a vyfukovém systému.
Protoze okamzity start motoru je podminkou spravné funkce DA, je také potiebny bezvadny stav startovaciho systému.

3.1.2.Mazaci systém motorgeneratorové jednotky

Kazdych 6 mésici je nutné kompletné vymeénit obsah maziv.

Je tvofen predevSim zasobnikem maziva (vana motoru), mazacim rozvodem (kandly, potrubi), Cisticim systémem
(filtry) a indika¢nim systémem (mérky, ¢idla). Motor je dodavan s naplni oleje typu SAE 30. Zejména po delsi
prestavce se doporucuje kontrolovat zda skutecné mnozstvi oleje odpovida doporuceni vyrobce pro provoz. Ke
kontrole mazaciho systému je motor vybaven mérkou pro sledovani mnozstvi naplné¢ (hladiny oleje), snimacem a
indikatorem tlaku v mazacim systému za chodu motoru. Mimo to je hodnota tlaku kontrolovana fidici jednotkou a pfi
poruse mazaciho systému se motor automaticky zastavi.

3.1.3.Palivovy systém

Kazdych 6 mésicu je nutné kompletné vymeénit obsah palivové nadrze. Vyménu je mozné objednat u dodavatele
zafizeni, piipadné u specializované firmy. Palivovy systém je tvofen pfedevsim zasobnikem paliva, dopravnim a
vstfikovacim Cerpadlem, systémem rozvodu a ¢isténi paliva. Pfi zahajeni provozu napliite palivovou nadrz palivem pro
dieselové motory (teplotni hodnota nizsi nez 10.000 kcal/kg) a potom proved’te odvzdusnéni palivové soustavy pomoci
palivového Cerpadla. Nizka uroven hladiny paliva v nadrzi je indikovéana opticky (méfidlem) a také varovnym signalem
na panelu automatiky startu.

3.1.4.Chladici soustava

Je tvofena vyménikem s ventilatorem, rozvodem a systémem indikace. Ukolem vyméniku je odvod piebyteéného tepla
prostiednictvim cirkulujici chladici kapaliny do atmosféry. Pro kontrolu funkce je chladici systém konstruovén tak, ze
umoziuje proveétovat mnozstvi chladici naplné a sledovat teplotu chladici smési. Vysoka teplota motoru je indikovana
jako vysoka teplota chladiva. Pfehiati motoru je indikovano v systému automatiky startu jako blokujici signal, tzn. Ze se
motor zastavi.

Pfi prvnim naplnéni chladici kapalinou oteviete odvzdusinovaci otvory na motoru do doby, nez z nich nevytéka chladici
smés. Nastartujte motor a po kratké dobé béhu motoru kontrolujte zda uroven kapaliny v chladi¢i klesla, protoze
vzduchové bubliny by mohly v motoru zlstat jesté z prvniho zaplnéni. Eventudlni nedostatek kapaliny musi byt

doplnén. Jestlize jednotka musi pracovat pfi teploté okoli niz§i nez 0°C, proved’te kontrolu hustoty nemrznouci smési.



3.1.5.Startovaci systém

Systém startu je tvofen startérem, startovaci akumuldtorovou baterii, elektrickym rozvodem, systémem automatiky
startu a pomocnym generatorem pro dobijeni baterie, ktery udrzuje napéti AKU na hodnoté cca 12,5 V. Ridici obvody
motorgeneratori jsou napajeny rovnéz témeét vyhradné baterii pro startovani. AKU se dodavaji jako baterie
bezudrzbové, takze se nedopliuji elektrolytem. Doporucuje se pied prvnim uzitim nabijet AKU nékolik hodin proudem
rovnym 1/30 kapacity dané baterie.

3.1.6.Ridici jednotka DSE 7310

Pred startem a provozovani soustroji se musi obsluha seznamit fadné s kontrolkami a ovladacimi
prvky fidiciho panelu. Toto sezndmeni a pouceni provadi zaméstnanci UPS Technology, spol. s r.0..
Je neptipustné provadét obsluhu soustroji osobou fadné nepoucenou nasimi pracovniky. Pouceni je
zaznamenavano do seznamu a potvrzeno pracovniky UPS Technology, spol. s r.0.

Celni panel:

Tlacitka pro navigaci Hlavni stav a vybaveni displeje
vV menu

4 konfigurovatelné LED

Prepnuti na generator
Rozepnuti stykaci DA g (jen v manualnim rezimu)

(jen v manualnim rezimu) s y

N\

Start stroje
(v manualnim rezimu)

Vypnuti zvukové
signalizace / test svétla

Automaticky rezim

Manualni rezim




Popis

Programovatelna Fidici jednotka DSE 7310 slouzi pro automaticky start a fizeni chodu generatoru. Uzivatel
muze kontrolovat stav MTG pomoci LED diod a displeje na panelu stroje, popfipadé pres volitelna rozhrani
na PC (dalkovy dohled)

Zobrazované veli€iny:

LED diody : 4x konfigurovatelné, -automaticky rezim, -manuaini rezim, -testovaci rezim, -pfitomnost sité, -
sepnuti stykace sité

Chod generatoru, sepnuti stykace generatoru.
Blokovani dalkového startu generatoru.
Vypnuti zvukové signalizace.

Ctyiradkovy displej : rezim provozu, -elektrické veliginy generatoru, -teploty, -tlaku oleje, -otaéek. Historie
provozu (dlvody poslednich 50ti vypnuti) : -alarmy, -mnozZstvi paliva v nadrzi.

Automaticky rezim:
AUTO
Automaticky rezim se aktivuje stisknutim tlacitka , rozsviti se LED dioda u tladitka.

V tomto rezimu fidici jednotka umoziiuje automatické Fizeni generatoru z pfipojeného rozvadéce RM, ktery
automaticky spina frekvenéni ménice patficného vykonu pro vSechna &erpadla instalovana v hradidlovych
komorach. Aby byla plné funk&ni celd automatika fizeni Cerpadel musi byt fidici jednotka pfepnuta do reZzimu
AUTO.Po ukonceni fizeni jednotlivych &erpadel nésleduje "dochlazovaci rezim" (chod motoru bez zatéze).
Pak teprve dojde k zastaveni motoru.

Manudlni rezim:
Manualni rezim se aktivuje stisknutim tlacitka , zaroven se rozsviti LED dioda u tlaCitka.

V tomto reZzimu se generator zapina tlacitkem . Motor nastartuje a b&zi bez zatéze. V pfipadé, Ze v této
dobé dojde k aktivaci signalu pro dalkovy start A pfevezme zatéz (pfepne stykace). Tento stav trva
dale do doby nez se pfepne jednotka do reZimu STOP/RESET nebo AUTO.



Dalsi zobrazeni:

josgl DEEP SEA ELECTRONICS T

A
« & »
v

- IS
e Kontrolka dostupnosti
DA, sviti, je-li DA v
normé a pfipraven
prevzit zatéz

Close Generator LED;
sviti, je-li nutné zatéz
napajet z DA

Typicka zobrazeni displeje:
Mezi jednotlivymi zobrazenimi se pohybujte pomoci tlagitek °

Typické stavy DA:

Waitting in auto - DA ¢eka v automatickém rezimu

Starting in auto 10s - DA bude startovat za 10s

DA bézi v automatickém rezimu




Typické zobrazeni hodnot:

Coolant temperature - Teplota chladici vod

Qil pressure - Tlak oleje

- Zatizeni jednotlivych fazi DA [A

Typické alarmové hlaseni:

Pocet soucasnych poplachu. Toto je prvni ’
poplach ze dvou sou¢asnych poplach.

Typ poplachu, napf. nouzové vypnuti ’
nebo varovani (DA mize pracovat).

ma poplachu, napf. nizky tlak oleje. ’

LCD panel bude zobrazovat vice alarmi, napi. “High Engine Temperature shutdown - Vysoka
teplota motoru, vypnuti”’, “Low Coolant Warning - Nizké chlazeni, varovani”. Tyto alarmy se
budou postupné zobrazovat v potadi, v jakém se objevily.

Vzdy se zobrazi text oznamujici povahu alarmu: Warning - varovani, Shutdown - nouzové vypnuti.




WARNINGS - Varovani:
Warnings (varovani) se objevi v pfipadé pFekroCeni nekritickych podminek, které neovliviiuji operace
generatoru.

Example

V pfipadé alarmu se LCD pfepne do stranky s alarmy a bude postupné zobrazovat vSechna aktivni hlaseni s
varovanim a nouzovym vypnutim.

Standardné se alarmy typu Warning vymazou, kdyz jsou chybové podminky odstranény. Je mozné nastavit
“all warning are latched - v8echna varovani jsou zablokovana”, poté se Warning - varovani da odstranit
pouze manualné. Toto je mozné pouze pii spojeni s kompatibilnim PC.

zobrazeno divod
CHARGE FAILURE Selhani dobijeni Nizké napéti na pomocném alternatoru, méreno z W/L terminalu
BATTERY UNDER VOLTAGE Nizké napéti na bateriich Napéti na bateriich je pod stanovenou hranici v pribéhu ¢asového Useku
BATTERY OVER VOLTAGE Vysoké napéti na bateriich [ Napéti na bateriich je nad stanovenou hranici v pribéhu ¢asového useku
FAIL TO STOP Nelze vwypnout Motor béZi i v pfipadé, kdy dostal instrukci zastavit

Pozn.: zavada ,Fail to Stop” muze byt zpusobena i vadnym tlakovym
cidlem oleje. Pri vypnutém motoru zkontrolujte nastaveni a zapojeni Cidla

oleje

Pomocné vstupy jsou konfigurované uzivatelem a zobrazuji zprawy podle
AUXILIARY INPUTS Pomocné vstupy poZzadawku uZivatele
LOW FUEL LEVEL Nizky stav paliva Stav detekovany ¢idlem hladiny paliva je pod nastavenou Urowni

Jednotka ECU zjistila chybu, whlasila alarm a informovala o situaci DSE
CAN ECU ERROR Chyba hlasena ECU modul. Konkrétni chyba je roméz zobrazena na displeji modulu.
kW OVERLOAD Pretizeni Namérena hodnota Total kW pfesahuje hodnotu kW nastavenou pro alarm
EARTH FAULT Zemni zkrat Naméfeny uzemnovaci proud presahl nastavenou hodnotu.

(jen pro série DSE7300 V2.0.0 nebo vys$i)
NEGATIVE PHASE SEQUENCE Indikuje ,out of balance - newvazeny stav' proudové zatéZe generatoru.

(jen pro série DSE7300 V2.0.0 nebo vy$si)

ANALOGUE PRE-ALARMS - Varovani - méné dulezité alarmy
Upozorfiuji na méné vyznacné okolnosti, které ale posléze mohou vést k nouzovému vypnuti stroje.
Example

Standardné se alarmy typu Warning vymazou, kdyZ jsou chybové podminky odstranény. Je mozné nastavit
“all warning are latched - v8echna varovani jsou zablokovana®, poté se Warning - varovani da odstranit
pouze manuélné. Toto je mozné pouze pfi spojeni s kompatibilnim PC.



zobrazeno davod

LOW OIL PRESSURE

Nizky tlak oleje

Modul detekoval tlak oleje pod hodnotou stanovenou pro alarm i po wprsenil
bezpecnostniho ¢asového intervalu.

ENGINE HIGH TEMPERATURE

Vysoka teplota motoru

Modul detekoval, Ze motor prekrocil hodnotu teploty stanovenou pro alarm i
po wprSeni bezpecnostniho asoveého intervalu.

ENGINE LOW TEMPERATURE

Nizka teplota motoru

Modul detekoval, Ze teplota motoru poklesla pod hodnotu teploty
stanovenou pro alarm i po wprSeni bezpe€nostniho €asového intervalu.

OVERSPEED

Vysoka rychlost motoru

Rychlost motoru vzrostla nad hodnotu stanovenou pro alarm (pfekroceni
otacek)

UNDERSPEED

Nizka rychlost motoru

Rychlost motoru klesla pod hodnotu stanovenou pro alarm (podtoceni)

GENERATOR OVER FREQUNECY

Vysoka frekvence

Vystupni frekvence generatoru prfesahla hodnotu stanovenou pro alarm.

GENERATOR UNDER
FREQUENCY

Nizka frekvence

Vystupni frekvence generatoru klesla pod hodnotu stanovenou pro alarm i
po wprSeni bezpe€nostniho ¢asoveho intervalu.

GENERATOR OVER VOLTAGE

Vysoké napéti

Vystupni napéti generatoru presahla hodnotu stanovenou pro alarm.

GENERATOR UNDER VOLTAGE

Nizké napéti

Vystupni napéti generatoru kleslo pod hodnotu stanovenou pro alarm i po
wprSeni bezpe€nostniho ¢asového intervalu.

ECU WARNING

Jednotka ECU zjistila chybu, whlasila alarm a informovala o situaci DSE

modul. Konkrétni chyba je roméZ zobrazena na displeji modulu.

HIGH CURRENT ALARM - Vysoky proud

GENERATOR HIGH CURRENT (vysoky proud) - jestlize modul detekuje vysoky vystupni proud z
generatoru presahujici pfednastavenou hodnotu, vyhlasi alarm typu Warning. Modul zobrazi Alarm Warning
High Current. Jestlize tento stav bude trvat i po Casové prodlevé, zméni se typ alarmu na Shutdown.

Standardné se alarm High Current Warning Alarm vymaze, kdyz jsou chybové podminky odstranény. Je
mozné nastavit “all warning are latched - v8echna varovani jsou zablokovana”, poté se Warning - varovani
da odstranit pouze manualné. Toto je mozné pouze pfi spojeni s kompatibilnim PC.



SHUTDOWNS - nouzové vypnuti
Shutdowns jsou kritické alarmy s naslednym zastavenim generatoru. Odstrarite chybu a pomoci
tlacitka E Stop/Reset resetujte modul.

Example

Pozn.: Chybovy stav musi byt odstranén pred samotnym resetovanim modulu. Pokud bude chybovy stav
pretrvavat, nebude mozné resetovat jednotku. Vyjimkou je Low Oil pressure alarm - nizky tlak oleje
(a podobné alarmy s prodlevou), jelikoz v klidovém stavu stroje bude tlak oleje niZsi.

zobrazeno divod
EARTH FAULT Zemni zkrat Nameéreny uzemnovaci proud presahl nastavenou hodnotu.
(jen pro série DSE7300 V2.0.0 nebo vy3si)
FAIL TO START Motor nenastartoval Motor nenastartoval ani po prednastaveném poctu pokust
EMERGENCY STOP Nouzoveé wpnuti Bylo zmacknuto tladitko pro nouzové wypnuti.
Pozn.: kladny signal pro Emergency Stop musi byt pritomny, jinak se
jednotka vypne
Tlak oleje je pod hodnotou stanovenou pro alarm i po wprSeni
LOW OIL PRESSURE Nizky tlak oleje bezpecnostniho asoveho intervalu.
Teplota motoru je pod hodnotu teploty stanovenou pro alarm i po wprSeni
ENGINE HIGH TEMPERATURE Nizka teplota motoru bezpecnostniho ¢asového intervalu.
PHASE ROTATION Sled fazi Sled fazi je jiny nez prednastavené nafizeni.
Rychlost motoru vzrostla nad hodnotu stanovenou pro alarm (pfekroceni
OVERSPEED Vysoka rychlost motoru otacek).
Rychlost motoru je pod hodnotou stanovenou pro alarm (podtoceni) i po
UNDERSPEED Nizka rychlost motoru wprseni bezpe¢nostniho asového intervalu.
(jen pro série DSE7300 V2.0.0 nebo vy3si)
GENERATOR OVER FREQUNECY| Vysoka frekvence Vystupni frekvence generatoru presahla hodnotu stanovenou pro alarm.
GENERATOR UNDER
FREQUENCY Nizka frekvence Vystupni frekvence generatoru klesla pod hodnotu stanovenou pro alarm.
GENERATOR OVER VOLTAGE Vysoké napéti Vystupni napéti generatoru prfesahla hodnotu stanovenou pro alarm.
GENERATOR UNDER VOLTAGE | Nizké napéti Vystupni napéti generatoru kleslo pod hodnotu stanovenou pro alarm.
OIL PRESSURE SENSOR OPEN
CIRCUIT Chyba ¢idla tlaku oleje Neni detekovano ¢&idlo tlaku oleje (oteviené zakonceni).
Aktivni pomocny vstup definovany pro wpnuti zplsobi wpnuti stroje. Na
AUXILIARY INPUTS Pomocné vstupy displaji se zobrazi text definovany uZivatelem.
LOSS OF SPEED SIGNAL Ztrata signalu rychlosti Jednotka DSE nedostava signal z magnetického Eidla otacek rychlosti.
Modul je nakonfigurovan pro CAN operace, ale nedostava pres CAN
ECU DATA FAIL Ztrata dat datalink Zadna data, motor se wpne.
Jednotka ECU zjistila chybu, whlasila alarm a informovala o situaci DSE
ECU SHUTDOWN ECU wpnuti modul. Konkrétni chyba je roméz zobrazena na displeji modulu.
Naméfena hodnota Total kW pfesahuje hodnotu kW nastavenou pro alarm
kW OVERLOAD Pretizeni a wypnuti.
NEGATIVE PHASE SEQUENCE Indikuje ,out of balance - newvazeny stav‘ proudové zatéze generatoru.
(jen pro série DSE7300 V2.0.0 nebo vy$si)




HIGH CURRENT SHUTDOWN ALARM - Vysoky proud, nouzové vypnuti

V pfipadé, ze vysoky proud pfetrvava i pfes nastavenou ¢asovou prodlevu, vyda jednotka pokyn k vypnuti
stroje.

Napt. tovarni nastaveni dovoluje ptekroceni na 110% po dobu jedné hodiny. Jestlize vystupni proud
prekroci stanovenou hodnotu o 10%, jednotka oznami alarm - warning (varovani). Pokud do jedné
hodiny neklesne proud na normdlni uroven, jednotka vydd pokyn k zastaveni stroje a zobrazi
zpravu. Doba, po kterou je mozné nastaveny proud piekrocit, je imérnd hodnoté prekroceni. Napft.
pfi tovarnim nastaveni a piekroCeni dovolené hodnoty proudu na 200% dojde k vypnuti stroje po
cca 36s.

High current shutdown je kriticky alarm s naslednym zastavenim generatoru. Odstrarite chybu a pomoci

tlacitka n Stop/Reset resetujte modul.

Prace s displejem:

Konfiguraéni méd umoznuje operatorovi zménit zplsob ¢i hodnoty pro rizné operace modulu.
Pomoci navigacnich klaves Ize vstoupit do menu a zménit hodnoty parametr.

Zvysit hodnotu / dalsi polozka

Dalsi strana

Ptredchozi strana

Snizit hodnotu / dalsi polozka




3.2.Provoz

3.2.1.VSeobecné

Ridici systém soustroji dovoluje Fidit jeho praci ruéné nebo automaticky. Je vybaven ochrannymi okruhy, které bud’
vydaji poplachové hlaseni nebo zastavi motor.

Nize jsou popsané postupy jak pfipravit soustroji k provozu, ke startu a k zastaveni. Prvni start soustroji by mél byt
proveden kvalifikovanym personalem.

Spousténi motoru zajistuje fidici jednotka bud’ automaticky, nebo po povelu k ru¢nimu spusténi. Pfi nezdafeném startu
(po ¢&tyfech pokusech) je aktivovana ochrana CHYBNY START (porucha startu) a systém je blokovan, dokud se
fyzicky neodstrani skuteéna porucha a také chybovy signal (tla¢itkem "STOP").

Ridici panel predpoklada 4 startovaci cykly. Aby se zamezilo chodu startéru jiz po naskogeni motoru je pouZita

dvojnasobnd ochrana:

1. na zakladé¢ prezence signalu z dynama

2. na zaklad¢ pritomnosti napéti a kmitoctu generatoru.
Systém je dale blokovan pfi:

- nedostateéném tlaku oleje

- prili§ vysoké teploté chladiciho media

- vysokych ota¢kach motoru

- pfetizeni agregatu

- zavad¢ generatoru (chybné parametry proudu).

3.2.2.Kontrola zarizeni pred startem

Pied prvnim startem soustroji proved’te nasledujici kontroly:

POZOR!
Zdrojové soustroji v automatickém provozu muZe byt kdykoli a bez varovani nastartovano. Pfed zapocetim
jakékoli prace na soustroji zkontrolujte zda je RIDICI JEDNOTKA v poloze ,, MAN*.

1. Zkontrolujte zda je fidici systém v poloze ,, MAN* (zmacknout ).

POZOR!
Nikdy neotevirejte vicko chladice dokud je chladici kapalina horka. Nedolévejte velké mnoZstvi studené vody do
chladiciho systému dokud je chladici kapalina horka. Hrozi nebezpeci vzniku vaznych poskozeni.

2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny a mazaciho oleje. V piipadé potieby je dopliite.

POZOR!
P#i manipulaci s palivem nekui'te a nepracujte s otevifenym ohném.

3. Zkontrolujte hladinu paliva v provozni nadrzi.
4. Zkontrolujte stav a napéti klinovych fementi. V pfipadé potieby femeny napnéte.

5. Zkontrolujte vSechny hadicové spoje.




6. Zkontrolujte vyvody startovaci baterie. V pripadé potieby je ocistéte.

POZOR!
Pii praci se startovaci baterii nekufte a nepracujte s otevicenym ohném.

POZOR!
Nezkousejte startovaci baterii zkratovanim poéli.

7. Zkontrolujte zda se na soustroji a fidicim panelu nevyskytuji prach ¢i jiné necistoty. Pokud ano, tak je odstraiite.
Prach nasaty motorem zkracuje jeho Zivotnost , zvySuje riziko zkratu a zhorSuje chlazeni motoru.

8. Zkontrolujte Cisti¢ vzduchu a indikator zaneseni Cisti¢e (je-li jim motor vybaven). V ptipadé potieby Cistic
vymeéite.

9. Odstraiite z blizkosti soustroji vSechny pfedméty, které by mohly ohrozit bezpecnost obsluhy a provozu soustroji.
Presvédcte se, Ze kanaly pro piivod a odvod chladiciho vzduchu jsou Cisté.

10. Zkontrolujte vizualn€ motor a zejména vénujte pozornost tomu zda se nevyskytuji neté€snosti systému s provoznimi
kapalinami.

11. Zkontrolujte zda neni kondenzat ve vyfukovém potrubi. Pti provozu kondenzat pravidelné vypoustéjte.

3.2.3.Automatické spusténi

V pfipad¢ bezvadné funkce fidici jednotky a zapnutého rezimu AUTO se agregat spusti automaticky pii obdrzeni
pokynu ze vstupu Remote Start.

3.2.4.Ru¢ni spusténi

Ru¢né 1ze motor agregatu startovat v ru¢nim rezimu ("MAN") . V rucnim rezimu se motor spousti stisknutim

tlacitka “START”
POZOR:v tomto rezimu startuje motor ihned nezavisle na nastaveném zpozdéni startu.



3.3.Zastaveni agregatu

3.3.1.Automaticky rezim
V ptipade zapnutého rezimu AUTO se agregat zastavi automatickym cyklem, po zruSeni startovaciho signalu. Jednotka
vyckava jesté po nastavenou prodlevu a teprve potom zajisti rozpojeni stykace generdtoru (odpoji agregat od zatéze).
Nasleduje "dochlazovaci rezim" (chod motoru bez zatéze). Pak teprve dojde k zastaveni motoru.
3.3.2.Ruéni rezim

V ruénim rezimu se motor zastavuje stisknutim tlacitka “STOP”. Automatika zajisti rozpojeni stykace generatoru
(odpoji agregat od zat¢ze). Nasleduje "dochlazovaci rezim" (chod motoru bez zatéze). Pak teprve dojde k zastaveni
motoru. V pfipad¢ zmacknuti tlacitka ,,AUTO se nejprve testuji podminky pro chod generatoru.

3.3.3.Nouzové zastaveni agregatu

pii nutnosti je mozné zastavit agregat tlacitkem ,,STOP* nebo vyrazné zbarvenym tlaé¢itkem ,EMERGENCY STOP*,
umisténym na skiini rozvadéce, sténé kontejneru nebo fidicim panelu.

Po nouzovém zastaveni, je potfebné odstranit divod nouzového zastaveni motorgeneratoru, provést vynulovani fidiciho
systému pomoci tlacitka “STOP” a odblokovani tlacitka ,,EMERGENCY STOP*.



4.UDRZBA




4.1.VSeobecné

Spravna drzba je klicem ke spolehlivému provozu soustroji a dlouhé Zivotnosti zafizeni. Udrzba a servis by mél byt
provadén kvalifikovanym persondlem. Pro spravné provadéni udrzby a servisu je tfeba provadét zaznamy o provozu,
udrzbé, servisu a pfipadnych poruchéch a opravach soustroji.

Udrzujte soustroji a jeho okoli v €istoté. Pfipadné znecisténi palivem, olejem, nebo jinymi kapalinami odstrafite
vhodnymi primyslovymi rozpoustédly.

4.2.Profvlakticka iidrZzba motoru

Pozadavky na profylaktickou udrzbu jsou rizné podle pouzZiti soustroji.

S ohledem na udrzeni vSech kvalitativnich a bezpe¢nostnich parametrti, bezpecného a dlouhodobého

bezporuchového chodu je nezbytné zajistit provedeni servisnich prohlidek pracovniky dodavatele viz. pfehled uvedeny
nize. Jejich pravidelné provadéni je podminkou trvani zaruky.

Opravy a profylaktickou tdrzbu motoru miize provadét jen osoba kvalifikovana a specidlné vyskolend, na zékladé
uzavienych servisnich smluv s UPS Technology, spol. s r.o.

Kontrolu motorgeneratoru provadi obsluha energocentra a zaznamenava do deniku.

4.3.VSeobecné pozadavkyv na technickou pécéi na motorgeneratory.

Nasledujici instrukce predstavuiji Uplny soupis technické péce platny pro motorgeneratory dodavané jako
nahradni zdroje energie, které jsou provozovany nepravidelné s delSimi periodami odstavky. V pfipadé,
Ze tyto motorgeneratory maiji byt pouzivany jako zdroje trvalé energie, plati jiny predpis.
Tento pfedpis Cleni potfebou technickou pédi na dili prohlidky podle periody, ve které se maji jednotlivé
ukony provadét. Soucasné je uvedeno, jakou kvalifikaci musi mit pracovnik (firma) danou prohlidku
provadéjici.

1. Kazdy tyden je nutno provést
Kontrola neporusenosti a uplnosti soustroji. Kontrola dobijeni startovacich akumulator(, kontrola Cistoty
prostfedi a Cistoty vétracich elementu.

Kontroluje zaSkolena obsluha mtg.
2. KaZdy mésic je nutno provést
Kontrolu startovani generatoru, kontrolu chodu generatoru (minimalné 5 minut), kontrola tésnosti
kapotaze.
Kontroluje zaskolena obsluha mtg a provadi se spoleéné s tydenni kontrolou

3. KaZdych 6 mésicii, nebo po najeti 125 motohodin od stiedni profylaxe je nutno provést malou
profylaxi, ktera zahrnuje:

Kontrola a doplnéni mnozstvi oleje , kontrola a vycisténi vzduchovych filtr(i, palivovych filtri, kontrola
napnuti klinovych femend, ekologické vany a jimky, kontrola snimac, regulatorq, alternatoru, startéru a
startovacich akumulator(, kontrola palivového Cerpadla, tésnosti potrubi, pfedehfevu, kontrola tésnosti
vyfukového potrubi.

Kontrola spojky generatoru, regulatoru napéti, dotazeni spoju, kontrola silovych ¢asti a kabelového
vedeni

Kontrola ventilace, silenblok( a priichodnosti vétrani a vzduchotechniky

Kontrola spojeni jednotlivych panelli kapotaze, protihlukovych panelli, upevnéni pohyblivych ¢asti,
zavésUl dvefi, mFizi, servopohon, protidestovych Zaluzii, ukostfeni kapotaze a kabelovych priachodu,
StazZeni udajlt o provozu generatoru z Fidici jednotky, jejich analyza, kontrola jednotlivych rezim,
kontrola monitorovaciho zafizeni, havarijnich a méficich €idel, méficich pfistroju.

Kontrola svorkovnic a utazeni Sroub(l na spojich, kontrola dalkového monitoringu, vnéjsi kontrola
silovych Casti.

Kontrolu provadi pracovnici dodavatele na zakladé uzavienych servisnich smluv s UPS Technology,
spol. s r.0. a zaznamenava se do provozni knihy.



Kazdych 12 mésicii, nebo po najeti 250 motohodin od piedchozi stiedni profylaxe se provadi
stiedni profylaxe

Vyména oleje, olejovych, palivovych a vzduchovych filtrG, vyména chladiciho media, Vyména klinového
femene, sefizeni otacek, kontrola izolace rotoru generatoru, kontrola statorového vinuti, kontrola loZisek
generatoru, kontrola izolace generatoru.

Nastaveni parametr(i generatoru, promazani lozZisek, odstranéni negistot z rotou a statoru, nastaveni
regulatoru napéti.
Kontrola stavu elektrickych blokd a uzl(i, ovéfeni parametr fidici jednotky, kontrola izolace.
Kontrola se provadi spolecné s malou profylaxi a provadi ji pracovnici dodavatele na zakladé
uzavrenych servisnich smluv s UPS Technology, spol. s r.o.. Kontrolu zaznamenavaji do provozni
knihy.

Kazdé 2 roky, nebo po najeti 500 motohodin od piedchozi velké profylaxe se provadi velka
profylaxe
Kontrola nastaveni vule ventilt, Kontrola dotaZeni Sroubovych spoji na motoru, hlavy valc(, vyfuku,
vzduchotechniky.
Kontrola se provadi spole¢né se stfedni profylaxi a provadi ji pracovnici dodavatele na zakladé
uzavfenych servisnich smluv s UPS Technology, spol. s r.o.. Kontrolu zaznamenavaji do provozni
knihy.



5.PODVOZEK




5.1.Provozni predpis pro spravné uzivani a uskladnéni privésu

Pii spojeni vozidel do soupravy zkontrolovat délku propoejovacich kabeli:

1.kabely provlecené spiralou

2.pfi nataceni soupravy nesmi dojit k napnuti

3.pfi ptimé jizdé nesmi dojit ke kontaktu s vozovkou — pruzné vyvéEsit na tazném vozidle
4.potiebnou délku Ize upravit prodlouzenim nebo zkracenim smycky na oji

Udrzba ptivésu

Upozornéni pro zimni provoz:

V zimnim obdobi dochazi vlivem snizené teploty ke kondenzaci vlhkosti vzduchu i kdyz jsou tahace vybaveny
vysouseci, tak jejich Zivotnost v zimnim obdobi klesa. Coz se projevuje zvySenym mnozstvim vody v brzdovém
systému. Jedina rada a povinnost fidi¢e je po kazdé jizdé provést odkaleni vody ze vzduchojemtl.

Prosttedek proti zamrzani neexistuje.

Jizda s vodou sniZuje bezpecnost a riziko poskozeni pfivésu napt. zablokovani kol se zvySuje

Postup vymény pozi¢nich svétel:
Zasada: spoj z vyroby musi zlstat na plochém kabelu

Vymeéna: prestiihnout kulaty kabel, zaizolovat a provést novy spoj vedle. Zasadné neodstraiiovat staré spojeni -
nebezpeci poskozeni a zkorodovani plochého napéajeciho kabelu.
Reklamace: na reklamované pozi¢ce musi byt vyrobni Stitek s udaji od vyrobce.

DodrZujte vyrobcem stanovené garancni prohlidky — podminky stanovené v servisni knizce.



5.2.0BSLUHA

Aby Vam privés spolehlivé slouZil, je tieba dodrZovat zasady dle tohoto navodu !!!

. pfipojeni piivésu

. nalozeni ptivésu

. jizda s pfivésem

. odstaveni pfivésu

. manipulace s odpojeny, piivésem
. ovladani rozvadéce piivésu

AN AW

5.2.1. PRIPOJENI PRIVESU

Spojeni piivésu s taznym vozidlem je typu oko-Cep. Piivés CHTP 10-13 muize byt spojen s taznym vozidlem jen
pomoci spojovaciho zafizeni — zavésu schvaleného typu, jez musi odpovidat predpisim EHK ¢.55. Vyska zavésu musi
odpovidat ptiblizné vysce oje. Vykyv musi byt zaji§tén v rozsahu + 20°.

1 Horni zavés

Vysku oka oje 1ze ménit pouze u typu oje pro spojeni s hornim zavésem. Piestaveni se provede premisténim loziska oje
na desce mezi podélniky ramu. Pied pfemisténim loziska uvolnime matici cepu oje v limcei piedniho cela. Tim
dosahneme snadného piestaveni loziska. Poté dikladné utdhneme vSechny spoje. Utahovaci moment loziska je 230 Nm.

2 Spodni zaves
Oko oje je pro spodni zavés ma konstantni vysku danou konstrukei pfivésu. U tohoto typu spojeni se na kazdé vozidlo
umisti tzv. sestup pro spodni zaves a poloha zavésu je dana konstrukei oje piivesu.

3 Spojeni s tahacem
V parkovaci poloze je pfivés stabilizovan pomoci piedni podpéry, klinti a ru¢ni brzdy.
Postup spojeni: vyladit vysku oka dle zavésu piedni podpérou
zkontrolovat zalozeni kliny
zkontrolovat zabrzdéni ruéni brzdou
nacouvat opatrné k privésu az dojde ke spojeni oka se zavésem
propojit brzdovou soustavu, elektro, ABS
natlakovat brzdovou soustavu ptivésu
sklopit predni ptip. zadni podpéry do polohy jizdy
ulozit kliny do drzaka
odbrzdit ru¢ni brzdu

Poté proved’te propojeni brzdovych hadic do pfipojnych hadic dle barvy (Cervena, Zlutd). Dale

propojte elektroinstalaci a ABS zasunutim hlavic do pfislusnych zasuvek. Kliny, které zajistuji kola vlozte do drzakt
pod plo$inou a odbrzdéte rucni brzdu. Po natlakovani vzduchojemu proved’te kontrolu funkce brzd (sesldpnutim
brzdového pedalu) a kontrolu tésnosti vzduchové soustavy. Piekontrolujte spravnou funkcei svétel, tlak v pneu a
neporusenost ramu.

Pozor: zkontrolujte zda nedoslo k Giplnému zasunuti ¢epu
Zjistite-li jakoukoliv zavadu okamzité ji odstrante. Jizdu miZzete zahajit pouze s piivésem bez zavad !!!



5.2.2. NALOZENI PRIiVESU

Pro spravnou funkci a dobré jizdni vlastnosti je u tohoto konstrukéniho feSeni ptivésu dilezité rozlozeni nakladu.

toho, aby byl naklad nalozen pouze v ptedni nebo zadni ¢asti plosiny nebo aby doslo k jeho posunuti béhem jizdy.
Proto je nutné naklad stabilizovat pomoci fixacnich pomticek zakotvenych do ok v podlaze plosiny. Vaha nakladu je
dana v technickych parametrech uzitecnym zatizenim a pfi pIn¢ nalozeném piivésu nesmi celkova hmotnost presdhnout
hodnotu uvedenou v technickém priikazu.

5.2.3. JIZDA S PRIVESEM

Po splnéni bodl 4.1 a 4.2 miZete zah4jit jizdu soupravy. Povolena rychlost je dana vyhlaskou o provozu na pozemnich
komunikacich. Pro zaji§téni optimalnich vlastnosti ptivésu dbejte na to spravné husténi pneu, setizeni brzdové soustavy
a pravidelnou kontrolu technického stavu. Jen tak dosahnete projektovanych parametri pro tento piivés. Pfi zjisténi
jakéhokoliv problému nebo zavady okamzité zastavte a zavadu odstrante. Pokud budete dodrZzovat tyto zasady,
dosédhnete veétsi zivotnosti vétSiny komponentt.

5.2.4. ODSTAVENI PRIVESU

Chcete-li piivés odpojit od tahace, proved'te nasledujici ukony:
-zabrzdéte ruéni brzdou

-zalozte kola kliny

-pfedni podpéru sklopit do polohy pro parkovani
-odpojit vzduch, elektro, ABS

-odjistéte Cep zaveésu

-popojed’te tahacem

V ptipad¢ delsiho uskladnéni ptives je nutné:

-tadné oc€isténi piiveésu od vSech necistot

-promazani vsech dilti s maznici

-podloZeni ramu tak, aby pneumatiky nebyly zatéZovany

Po odpojeni brzdovych hadic dojde k automatickému zabrzdéni piivésu.

5.2.5. MANIPULACE S ODPOJENYM PRIVESEM

Pokud potiebujete pfemistit odpojeny piivés od tazného vozidla, 1ze brzdovou soustavu odbrzdit pomoci tahla
rozvadéce (umistén v predni ¢asti).
Pfi manipulaci dodrzujte bezpecnostni ptedpisy, tzn. ru¢ni brzdu odbrzdéte az po spojeni piivésu s tahacem.

5.2.6. OVLADANI ROZVADECE PRIVESU

Po rozpojeni brzdovych hlavic mezi tahacem a piivésem dojde k automat. zabrzdéni privésu. Chceme-li pfivésem
pohybovat bez pfipojeni brzdové soustavy, je toto mozné az po odbrzdéni pomoci valcového Soupatka na brzdici
privésu. Zatlacenim dojde o odbrzdéni, vytazenim k zabrzdéni. Odbrzdéni lze provést, pokud je v soustavé dostatecny
tlak. Pfi odstaveni a parkovani pfivésu musime pouZzit ruéni brzdu, ktera je umisténa na levé strané piivésu.

Pokud budete dodrZovat uvedené zasady pro obsluhu, bude Vam privés slouZzit k Vasi pIné spokojenosti.



5.3.UDRZBA PRIVESU

I Kontrola
- po yjeti 500 km proved’te kontrolu: - tésnosti brzdové soupravy
- funkce ABS
- kontrolu a dotahnuti tfrment spojujicich napravu s oji
- dotazeni matic kol
- dotahnuti Sroubti spojujicich tazné oko s oji
- dotahnuti ostatnich Sroubovych spoji
- volného chodu brzdovych kli¢i napravy
- tlaku v pneu
- vtle nabojt kol
- funkce ru¢ni brzdy
- funkce elektroinstalace
- neporusenosti ocelové konstrukce (zejména oje)

- po yjeti 1 500 km proved’te kontrolu jako u 500 km

Dalsi kontroly technického stavu provadéjte vzdy po 2 000 km se zaméfenim na kontrolu tloustky brzdového oblozZeni
po kazdych 5 000 km.

2 Technické udaje serizeni a nastaveni

Brzdova soustava:
- plnici tlak 6,5 bar

Népravy:
- z&vit kolovych Sroubti M18x1,5
- utahovaci moment kolovych matic 300 Nm

- vile lozisek napravy min. 0,12 mm — max. 0,15 mm

- typ brzdového oblozeni dle typu naprav

- minimalni tloustka oblozeni min. 0,50 mm

- brzdovy buben 2305 mm, povoluje se pfetoceni na max. @ 307,5 emm
- volny chod brzdové paky 10 % délky, tj. 25-30 mm

Pneumatiky:

viz. Stitek na ramu

Oj:
- matice oka M16x1,5,10 K
- utahovaci moment matic 230 Nm

3 Serizeni a kontrola brzdové soustavy

Sefizeni a kontrolu brzdové soustavy mize délat pouze odpovédna osoba tzn. nejlépe specialni servisni dilna. Sefizeni
BS je odvislé od okamzité hodnoty hmotnosti piivésu. Nejlépe je provadét kontrolu pii pohotovostni hmotnosti piivésu.
Udaje pro pohotovostni hmotnost a celkovou hmotnost jsou vyrazeny na §titku brzdové soustavy umisténém v pravé
predni casti piiveésu.

U brzdové soustavy lze zkontrolovat hodnoty plniciho tlaku (kontrolni pfipojka na cervené vétvi) a regulovany tlak u
brzdovych valct (kontrolni pfipojka). Nesouhlasi-li zmétené hodnoty s hodnotami uvedenymi na Stitku, je nutné
kontaktovat servis, ktery odstrani zavady. Je zakdzano manipulovat samovoln¢ s brzdovymi pfistroji a ménit jejich
nastaveni.

Tésnost brzdové soustavy
Kontrolujte pokles tlaku v soustavé za 1 min. Maximalni pokles tlaku je 1,0 bar pfi vstupnim tlaku 6,5 bar. Pokud
dochézi k tniku vzduchu, vyméiite vadny pfistroj a dotdhnéte u spoje nebo vymeéiite trubku.

Setizeni klict brzd
Volny chod kli¢i je 30-50 mm je tfeba sefizovat spolecné s kontrolkou tlaku AZR na brzdové hadici.



Setizeni vzduchového pérovani

Hlavni parametr je tlak vzduch pii prazdném piivesu a tlak pii plném piivésu. Tyto hodnoty jsou regulovany
vzduchovym ventilem, ktery odpousti nebo piipousti vzduch do vakii. Vzduchovy ventil je sefizen od vyrobce a jeho
spravna poloha je takova, Ze rameno svira s tahlem thel 90 stupiiti. Tahlo ventilu ma byt sefizeno tak, aby vyska vaku
byla v zakladni montazni poloze. U vzduchového pérovani kontrolujte jizdni vysku FH a neporusenost méchii pérovani.
V ptipad¢ jakéhokoliv poruseni pryZového méchu jej neprodlené vymeéite za bezvadny, nebot’ vzduchové pérovani
reguluje brzdovou soustavu.

Sefizeni jizdni vysky FH
Jizdni vyska FH je z vyroby nastavena na projektovanou vysku podlahy pfivésu. Jeji zména je mozna v rozsahu, ktery

je dan v rozmezi 220-280 mm. Zména se provadi posunovanim pryzové objimky paky ventilu na tahle nastaveni. Po
nastaveni dotahnéte Sroub objimky a kontrolujte vzdalenost FH mezi osou népravy a spodni plochou ramu.

Stop ventil: zvedani / spousténi

Pokud je vzduchové pérovani vybaveno Stop ventilem — zvedani / spousténi — je maximalni zdvih plosiny 200mm. Tato
poloha je nastavena ventilem vzduchového pérovani. Pokud zdvih pfevysuje tuto hodnotu, opét svéite nastaveni
servisni dilné.

4 Serizeni a udrzba naprav

dle navodu vyrobce

5 Mazani

Po ujeti kazdych 5 000 km proved’te kontrolu a promazani v§ech pohyblivych ¢asti, které jsou opatfeny maznicemi
(naprava, brzdové paky, ¢epy per,....)



6.ODSTRANOVANI ZAVAD




Zavada

Priznaky

Odstranéni zavady

Motor nelze
nastartovat

Motor se neprotaci po
signalu pro start dany
bud’ ru¢né nebo

automaticky systémem.

Zkontrolujte vSechna tlacitka nouzového
stopu a v piipad¢ potieby je uvolnéte

z aretované polohy (i na vSech terminalech
dalkového ovladani)

Zkontrolujte zda piepinac rezimu prace
automatiky neni v poloze ,,Vypnuto*

Zkontrolujte zda nesviti zddna kontrolka
indikujici poruchu. V piipadé potieby
reaktivujte ochranny systém.

Zkontrolujte napéti startovaci baterie, pokud
je v potadku zkontrolujte té€Z pojistky.

POZOR! Kdyz pfipojujete nebo odpojujete baterii,
ujistéte se, ze fidici pfepina¢ je v poloze
»VYPNUTO*.

Zkontrolujte zda je pii startu (pfi ,,ruénim®
startu, tj. pfestavenim fidiciho pfepinace do
polohy ,,RUCNI PROVOZ*. napéti na
svorkach zasouvaciho elektromagnetu
startéru. Pokud je napéti v poradku, jedna se
o vadu startéru nebo zasouvaciho
elektromagnetu a musi byt vyménény. Pokud
napéti na svorkdch neni, zkontrolujte vedeni
mezi fidicim panelem a startérem.

Pozéadejte o pomoc kvalifikovany personal




Zavada Priznaky Odstranéni zavady
Motor nelze Motor se protaci ale 1. Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi
nastartovat nenastartuje
2. Zkontrolujte palivové potrubi a palivovy filtr
Sviti kontrolka
,Nezdafeny start* 3. Zkontrolujte napéti na svorkach solenoidu
palivového ventilu, piipadné vedeni
k solenoidu.
4. Pokud je teplota okoli nizkd, zkontrolujte
funkci predehievu chladici kapaliny.
5. Pozadejte o pomoc kvalifikovany personal
Motor se zastavi | Sviti kontrolka ,,Vysoka |7. Zkontrolujte zda neni soustroji ptetizeno
z diivodu vysoké |teplota vody*
teploty vody 8. Zkontrolujte zda neni teplota okoli vyssi nez
je ptipustna.
9. Zkontrolujte zda neni chladi¢ zanesen a
v ptipad¢ potieby ho vycistéte.
10. Zkontrolujte hladinu vody v chladici.
V ptipad¢ potieby dopliite chladici kapalinu.
11. POZOR! Vicko chladice oteviete aZ po
vychladnuti motoru. Jinak hrozi nebezpeci
opareni horkou vodou nebo vodni parou.
12. Hned, jakmile to bude mozné, reaktivujte
ochranny systém dvojim stisknutim tlacitka
RESET, nastartujte motor a nechte ho
v chodu cca 10 minut aby se prochladil.
13. Pozéadejte o pomoc kvalifikovany personal
Motor se zastavi | Sviti kontrolka ,,Nizky |1. Zkontrolujte hladinu oleje ve vané motoru
z divodu nizkého |tlak oleje*
tlaku oleje 2. Zkontrolujte funkci tlakového spinace oleje
(mate-1i k tomu moZnost).
3. Pozadejte o pomoc kvalifikovany personal




Zavada

Ptiznaky

Odstranéni zavady

Motor se zastavi | Sviti kontrolka ,,ptebéh |1. Zkontrolujte zda nedoslo k samovolnému
z diivodu ptebéhu | otacek™ prestaveni regulatoru otacek motoru
otacek
2. Pozadejte o pomoc kvalifikovany personal
74dné napéti na Voltmetr neukazuje 1. Zkontrolujte zda neni prepina¢ fazi voltmetru
svorkach zadné napéti v poloze ,,Vypnuto®
generatoru ) . o
prestoze je 2. Zkont’rolujte pojistky sniméani napéti
soustroji v chodu generatoru
3. pozédejte o pomoc kvalifikovany personal
Soustroji nelze Soustroji je v chodu, ale | 1. Zkontrolujte zda je jisti¢ generatoru sepnut
zatizit do sité nejde zadna
energie 2. Pozadejte o pomoc kvalifikovany personal
Soustroji nelze Soustroji je v choduipo | 1. Zkontrolujte polohu funkci fidiciho ptepinace
rucné zastavit stlaceni tlacitka START/ (. klicku*)
STOP pfi praci
automatiky v rezimu 2. Zkontrolujte elektromagnetické stopovaci
~RUCNI PROVOZ* zafizeni
3. Pozéadejte o pomoc kvalifikovany personal

Soustroji nelze
zastavit pii praci
v automatickém
rezimu

Soustroji je v chodu i po
té co byl pferusen signal
relé monitorovani napéti
v siti

Poznimka: je nutné si uvédomit, Ze po zrusSeni signialu

pro chod motoru,

motor pracuje jesté po dobu

nastavenou pro prochlazeni motoru.

1.

Cekejte cca 5 minut az bude jistota, Ze
uplynul ¢as prodlevy pro pfepnuti zatéze na
sit’ a pro prochlazeni motoru

Zkontrolujte zda se motor zastavi po stisknuti
tlacitka nouzového stopu

Pozéadejte o pomoc kvalifikovany personal

Servisni telefon UPS Technology, spol. s r.o.:

a) v pracovni dob¢ od 8:00 az 16:30: +420 543 420 299, popt. +420 543 420 281
b) v pracovni dobé od 8:00 az 16:30: +420 603 197 196
c) Fax: +420 543 420 297

Oznameni poruchy zasilejte na nase faxové Cislo (viz vySe).




OZNAMENI PORUCHY

Cislo:
UPS Technology, spol. s r.o., Brno
Telefon: 543420299

Fax: 543420297
Lokalita Pobocka:
Adresa:
Poruchu hlasil:
Telefon:
Zarizeni Typ zafizeni:

Vyrobni Cislo:

Popis poruchy

Termin opravy: Opravu chtéji dne:

Na pobocce bude pfitomen
Telefon:

Datum a Cas hlaseni: Zaznam proved!:




7.PROVOZNI KNIHA




Chronologické zaznamy o provozu motorgeneratoru:

Den Stav motohodin Zaznam Podpis
=VZOR=

31.12.91 00032 Uvedeni agregatu do provozu, provozni (podpis
zkouska mechanika)

25.1.92 00048 M¢sicni prace (podpis)

12.2.92 00052 ZAVADA: nefunguje ukazatel teploty (podpis)

oleje
15.2.92 00053 Zavada odstranéna (podpis)




Chronologické zaznamy o provozu motorgeneratoru:

Den Stav motohodin Zaiznam Podpis




Den

Stav motohodin

Zaznam

Podpis




Den

Stav motohodin

Zaznam

Podpis




Den

Stav motohodin

Zaznam

Podpis
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